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SioWette™
A revolutionarv' riew device Bilended for the treatment of alJ^gic rhinitis (hay 
f&/er). B ioNette’^  provides re^ef ̂ x j  effectively prevwts syn^toms associated 
w th  diergic rhinitis such as; itchy pharynx, itchy eyes, itchy ears, itchy rx>se. 
runny nose, tears, sneezir^. headacf-tes and watery eyes. The treatment is 
nether ct>emical ncr pharmacofogica! and has no known side effects. The 
treatment is based on t}"»e photo therapy principle {treatment w th  light energy). 
The B ioN ette^“  device utilizes low tev^ narrow band ligtit technology'.

METHOD OF USE
Each treatment session lasts for (approx.) 4.5 minutes. Reccmmended frequency 
of use is two to three times a day. In order to attain maximal effectiveness and 
optimal relief it is rKXJmmended that ot BioNette'^*^ o ^m  imn -edateSy upon 
appearance of the first sy^mptorns of rtiinitis. Once improvemenl occurs, the 
frequency of use can be gradually reduced as required, until it ends corrptetely. 
BioNette"^”  is a tiny dewce that fit into any pocket e*/en the smallest one.

SEFORc FIRST USE
Ptea&i pull out tfie battery’s thin transparent seal strip.

OPERATING INSTRUCTIOfTS
How to use:
• Depress arxJ txjld both rubber- buttons on the sides of the device. The two 

dear p ro n ^  will enxi a red light.
• Ensure the red light is continuous and not flashing.
• fiaert \Ue prongs into the nose wNlst pressing both rubber buttons.
• Release the two rubber buttons.
• The treatment is complete when the red light stops automatscaliy. after 

approxirr^iely 4 minutes. (Once activated, it cannot be turned off pan way 
t'Tough the treatment cycte).

• rollow the cleaning instructior^s detailed in the endosed leaflet.
• Recommended frequency of use e 2-3 tirnes a day. Effectiver-ess may increase 

With r£?)eated used.

Cautioft:
• Caution; • Parental supervision required for children. • Do not look 
directly at the light source. • Keep out o f the sight and reach of children.

BArrERIES REPLACEMENT
The BioNeas ficludes 2 high Quality lithium CR2032 |3V1 barSeries. Remove 
Dattery cap and load with (2) batteries in correct ;x>siSon as per drawing NoS1.

TECHNICAL DATA
Light Treatment Narrow band 630 nm light
ilkiminaticn Power Minimum 4.0 m w  for each nostril
Biergy dose 2 joule
Timer Push-biitton Operated automatically turns 

off aft£K (approx) 4.5 minutes
Timer Accuracy deviation 15% -/+
Power Source 2X CR2032 (3v)
Current (Max) 6.3A
ESattery Ufetime Up to 80 treatments
Low Battery indication Active LED lashes
Urjit Weigh! 18 gram w/tfi battery
Unit Size 52x38x 15 mm

INTERACTiVE EFFECTS
Ttiere are no known interactive effects when the device is used in conjirnctior, 
with pharriiacological medications. B ioN e tte '“  can be u.sed in conjurxrtion 
with medications such as affiihistaimnes, which are taken oralV. corticostides. 
or medications taken to prevent congestion.

SIDE EFFECTS
There are no knov/n side effects when using the device. People .suffering 
with severe cases of allergic rhinitis can use BioNette™  more than three 
times a day without any fear of adverse .side ettects.

BACKGROUND OH THE BIOLiQHT SERIES OF PRODUCTS
The E5IOLIGHT product line - of v/fiich B io N e tte ^  is just one prodix:t - is a 
series of rnedical devices ttrat utilitte low level, narrow band light technology' 
for non - invasive, non - pharmacological treatments.
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These praducts have been dev'eloped by a team ot scientists and doctors 
spectaliztng in photo biclogy and photo-therapy. The prodjcis are supported by 
clsncal and scientific data received from a lai^e numt^r of hospitais and ciinscs. 
some of which f>as published in prestigious nodical journals worldwide.
These products constitute a significant breakthrough И non-pharmacological 
treatments. Ther effect is im pres^e  and they have no known side effects. 
Introduction of the B ioN e tte ’^  device offers a revolutionary new non- 
pharmacological alternative for the treatnnent of aBergic rhinitis.
Additional BiOUGHT products include: BIOSTiCK^” . ВЮВЕАМ’”  660. 
aOBEAM^“  940. anc BI08EAM-”  ACNE.Bio!^tte'“ isareaisteredtrademark,

CLEANING
• Cleaning; The light source should be ctear^ed with a mild cleaning solution 

applied with a soft danp  doth. Ttie B loNette ’’** should never be wmmersed 
in water. • Sterilization: Cleaning of the light sources with a cloth soaked in 
70% alcohol is r«x:ommerKj«j. •  Hygienic protection: Tlie most f^gienic 
conditions possible should be maintained.

RESOLVING PROSLEMS
Problem Possible reason Solution/Action

Red Light doss Batteries a's ейр or empty Rsoiace batteries

not light up Batteries have been 
neorreetb placed

Replace battsnes

BioNette is latiity If me above solution does 
not геюК'в your ptebierr. 
please corttaci your local 
&jppfier

Red Ugnt fla^'es Battsiies are weak Replace batteries

M A N U F A C T U R E R 'S  L IM IT E D  W A R R A N T Y 
The warranty is issued to  the consumer who purchases the device ai\d 
ensures that the device is free ot defects, both m regard to malenal and 
its proper operating condition.
The warranty is valid for two years from the date ot purchase.
The warranty is for repair or free of charge replacement of spare parts 
v^ ic h  at the discretion of the manufacturer were damaged during noimai

operating conditions and when the device was 
used in accordance with the instructions supplied \ 
by tfie manufacturer.

THE W AR R ANTY W ILL  NOT APPLY IN THE
¥OLLOVr,н а  INSTA.NCES;
a. Improper use.
b. Repair by someone ether titan the manufacturer or aft officially appointed 

representative of the manufacturer.
c. Accidental damage or breakage.
d. Damage caused by use of unsuitable batteries.

S y m b o ls  o n  P ackage

Vv'amifTg m ist be 
/  ! \  observed stnctfy.

1----- 1----- 1 Authorized representative
1 1 1 in tr>n Furanean comrrxjnip/

g jjgH  Manufacturer L Q  Consult instructions lor use

[X] ^/pe -8F ' lec  
1Ш  60601-1

Date of manufacturing

WEEE - Beclrical and 
electronic equipment

SyroLighi Ltd
15G ironSt.Yehud. 56217. IL pC€ 0473 0

MEDES LIMITED, 5 Beaumont Gate. Shenley Hill, Radlett, 
Herts. WD7 7AR, England, Tel / Fax: .  44 19 23859810 

Production is certified tor: ISO 9001 (2008). MOD 2007147 EEC (2007). 
ISO 13485 (2003) Cert. No. 499/4Э9СЕ
The phototherapy technology & indication are patented. p q
The BioNette device is worldwide patent pending,
Made in Israel ■ Version 420.00. (rev04) Date 01-12-2012

Operating Instructions

a c iG W
Nasal Allergy Treatn-ient
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НОТАРИУС АРЬЕ КОРЕЦ 
2 Ибн Евироль Стр., Тель-Авив 

П/я 20108, Тель-Авив
Тел.: (972-3) 6963080, Факс: (972-3) 6963090

[Перевод с английского языка и иврита на русский язык]

УДОСТОВЕРЕНИЕ КОПИИ

Я, нижеподписавшийся нотариусАРЬЕ КОРЕТЦ, адрес: 2Ибн Евироль Стрит, Тель-Авив, 
настоящим удостоверяю, что прилагаемый документ с отметкой «А» является верной 
копией оригинала документа, который составлен на английском языке и был предъявлен 
мне.

В свидетельство чего я ставлю свою подпись и печать сегодня, 22 октября 2014 г.

ПОДПИСЬ
/подпись/

ПЕЧАТЬ НОТАРИУСА 
[Печать нотариуса Аръе Корец]

Взыскано: 71 шекель

[Рельефная печать нотариуса Арье Корец]

АПОСТИЛЬ
(Гаагская конвенция от 05 октября 1961 г.)

1. Страна: ГОСУДАРСТВО ИЗРАИЛЬ
Настоящий официальный документ

2. подписан Арье Корец,
3. выступающим в качестве Нотариуса,
4. скреплен печатью/штампом вышеуказанного Нотариуса.

УДОСТОВЕРЕНО

5. в Окружном суде г. Тель-Авив -  Яффа
6. Дата: 22 октября 2014 г.
7. должностным лицом, назначенным Министром юстиции согласно Закону о 

нотариате 1976 г.
8. за № 14665/14
9. Печать: Окружной суд г. Тель-Авив - Яффа
10. Подпись: /подпись/

[Штамп:
Пнина Эрез 
22октября 2014 г.
Окружной суд г. Тель-Авив]
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BioNette

Фототерапевтическое медицинское устройство BioNette 
Инструкция по применению

Новое революционное устройство, предназначенное для лечения аллергического ринита 
(поллиноза). Фототерапевтическое медицинское устройство BioNette дает облегчение и 
эффективно предотвращает симптомы, связанные с аллергическим насморком, такими как 
зуд в глотке, глазах, ушах, интраназальный зуд, ринорея, слезы, чихание, головная боль и 
слезоточение. Лечение не является ни химичским, ни фармакологическим, и не имеет 
известных побочных эффектов. Оно основано на принципе фототерапии (лечение с 
применением световой энергии). Фототерапевтическое медицинское устройство BioNette 
использует технологию низкоуровневого узкополосного света.

СПОСОБ ПРИМЕНЕНИЯ
Каждый сеанс лечения длится приблизительно 4,5 минуты. Рекомендуемая частота 
применения -  два-три раза в день. Чтобы достичь максимального эффекта и наибольшей 
степени облегчения следует начать применение фототерапевтического медицинского 
устройства BioNette при появлении первых симптомов ринита. После улучшения 
состояния частоту применения BioNette можно постепенно снижать до полного 
исчезновения симптомов. Фототерапевтическое медицинское устройство BioNette 
является очень компактным устройством, которое может поместиться даже в самый 
маленький карман.

ПЕРЕД ПЕРВЫМ ПРИМЕНЕНИЕМ
Пожалуйста, снимите прозрачную защитную ленту с батареи.

ИНСТРУКЦИЯ по ПРИМЕНЕНИЮ  
Как использовать:

• Нажмите и удерживайте две резиновые кнопки по боковым сторонам прибора. Два 
выступающих зонда загорятся красным светом.

• Убедитесь в том, что свет горит непрерывно и не мигает.
• Вставьте зонды в нос, одновременно удерживая обе резиновые кнопки.
• Отпустите обе кнопки.
• Сеанс лечения будет завершен, когда красное свечение автоматически прекратится, 

это произойдет примерно через 4 минуты. (После того, как сеанс начался, его 
нельзя прекратить по ходу лечебного цикла).

• Следуйте инструкциям по очистке, подробно описанным в прилагаемом 
информационном листке.

• Рекомендуемая частота применения -  2-3 раза в день. Повторное применение 
повышает эффективность лечения.

Предостережение:
С осторожностью: Использование детьми только под присмотром родителей.

Не смотрите прямо на источник красного света. Хранить в недоступных для детей 
месте.

ЗАМЕНА БАТАРЕЙ
Фототерапевтическое медицинское устройство BioNette содержит две 
высококачественные литиевые батареи CR2032 (ЗВ). Снимите крышку и вставьте 2 (две) 
батареи в правильном положении согласно Рисунку № 1.

С



ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ
Световая терапия Свет узкого диапазона частоты 630 нм
Мощность облучения Минимум 4 мВт для каждой ноздри
Энергетическая доза 2 Джоуля
Таймер Кнопка нажатия после начала работы автоматически 

отключается примерно через 4,5 минуты
Погрещность таймера ±15%
Источник электроэнергии 2 батареи CR2032 (ЗВ)
Сила тока (макс.) 0,3 А
Срок службы батареек До 80 применений
Показатель низкого заряда 
батарей

Активное мерцание светодиода

Вес устройства 18 граммов с батареей
Размер устройства 52 X 38 X 15 см

Рис. 1 Замена батареек

ЭФФЕКТ ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ
Нет подтвержденных данных о взаимодействии прибора с лекарственными средствами. 
Фототерапевтическое медицинское устройство BioNette можно использовать 
одновременно с приемом внутрь антигистаминных препаратов, кортикостероидов, а также 
препаратов для снятия заложенности.

ПОБОЧНЫЕ ЭФФЕКТЫ
Нет данных о появлении побочных эффектов при использовании данного устройства. 
Пациенты, страдающие тяжелой формой аллергического ринита, могут применять 
фототерапевтическое медицинское устройство BioNette более трех раз в день, не опасаясь 
вредного побочного воздействия.

ИСТОРИЯ РАЗВИТИЯ ПРОДУКТОВ из СЕРИИ BIOLIGHT
Продуктовая линия BIOLIGHT -  одним из составляющих которой является 
фототерапевтическое медицинское устройство BioNette -  представляет собой серию

У



медицинских устройств, использующих технологию низкоуровневого узкополосного 
света для проведения неинвазивного, немедикаментозного лечения.
Эта продукция была разработана командой ученых и врачей, специализирующихся на 
фотобиологии и фототерапии. Использование продукции подтверждено клиническими и 
научными данными, полученными во многих больницах и клиниках, некоторые из 
которых были опубликованы в престижных медицинских изданиях по всему миру. Этот 
продукт является значительным прорывом в нефармакологическом лечении. Его 
воздействие впечатляет, и при этом он не имеет известных побочных эффектов. 
Появление фототерапевтического медицинского устройства BioNette является 
революционно новым нефармакологическим альтернативным способом лечения 
аллергических ринитов.
Продукция серии BIOLIGHT включает также BIOSTICK, ВЮВЕАМ 660, ВЮВЕАМ 940, 
и ВЮВЕАМ ACNE.

ОЧИСТКА
• Очистка: Источник света следует протирать мягкой влажной тканью с очищающим 
раствором. Фототерапевтическое медицинское устройство BioNette ни в коем случае 
нельзя погружать в воду. • Стерилизация: Рекомендуется протирать световые источники 
тканью, смоченной в 70%-м растворе этилового спирта. • Гигиеническая защита: 
рекомендуется хранить прибор в максимально возможных гигиенических условиях.

УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ
Проблема Возможная причина Решение
Красная лампочка Батареи старые или Заменить батареи
не загорается разряженные

Батареи были неправильно 
вставлены

Поставьте батареи правильно

BioNette неисправен Если вышеуказанные способы не 
решают проблему, обратитесь к 
вашему местному поставшику.

Красная лампочка 
мигает

Батареи разряжены Замените батареи

ГАРАНТИЯ ПРОИЗВОДИТЕЛЯ, ОГРАНИЧЕННАЯ ОПРЕДЕЛЕННЫМ СРОКОМ
Гарантия предоставляется покупателю, приобретающему устройство, и подтверждает тот 
факт, что устройство не имеет дефектов материала и находится в исправном рабочем 
состоянии.
Гарантия действует в течение двух лет с момента покупки.
Г арантия распространяется на ремонт и бесплатную замену запасных частей, которые, по 
мнению изготовителя, были повреждены во время эксплуатации, когда устройство 
использовалось в соответствии с инструкцией, выданной производителем.

ГАРАНТИЯ НЕ РАСПРОСТРАНЯЕТСЯ НА СЛЕДУЮЩИЕ СЛУЧАИ:
• Неправильное использование
• Ремонт, осуществляемый не производителем и не официально назначенным им 

представителем
• Случайное повреждение или поломка
• Повреждение вследствие использования неподходящих батарей

ВНИМАНИЕ
Не смотреть прямо на источник света.
Использование детьми только под присмотром родителей.
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Следует строго соблюдать все 

/  * \  ппедостепежения
Г~т—  Уполномоченный представитель в
' С С  ^Европейском Сообществе

m l  Изготовитель
Во время эксплуатации следуйте 

_JL5_ инструкциям.

Стандарт электробезопасности в 
соответствии с 60601-1. Тип “BF”.

|АллГ| Дата изготовления

Утилизация электрического и 
электронного оборудования

n i
£С ЯЕР

«СироЛайт Лтд»
15, Жирон стрит, Ехуд, 56217, Израиль (15, Giron St, Yehud, 56217, IL) 
«МЕДЕС ЛИМИТЕД», 5, Бомонт Еейт, Шенли Хилл, Радиетт, Херте, WD7 
7AR, Англия (5, Beaumont Gate, Shenley Hill, Radiett, Herts, WD7 7AR, England) 
Тел/Факс + 44 19 23859810

C €0473^
Продукт сертифицирован в соответствии с ISO 9001 (2008), MDD2007/47, EEC (2007), ISO 
13485 (2003)
Сертификат № 499/499CE
Технология и показания к фототерапии запатентованы.
Патентная заявка на устройство BioNette находится на рассмотрении.
Сделано в Израиле — Версия 420.00 (ред.04) Дата 01.12.2012 г.

Фототерапевтическое медицинское устройство BioNette 
Лечение аллергического ринита



Перевод данного текста с английского языка и иврита на русский язык сделан мной 
переводчиком Шифоновым Вячеславом Васильевичем. Требования к тексту перевода 
(максимальная точность, грамотное изложение) мне разъяснены.
Принимаю на себя личною ответственность за верность выполненных мною переводов.

-Л

Город Москва.
Двадцать первого мая две тысячи пятнадцатого года.

я Мелеши« Александр Борисович, нотариус города Москвы, свидетельствую^ 
подлинность подписи, сделанной переводчиком Шифоновым Вячеславом Васильевичем^
моем присутствии. Личность его установлена.
Зарегистрировано в реестре за№
Взыскано по тарифу: 100 руб.

Всего прошнуровано, 
пронумеровано и скреплено 
„вчa^ью. . тостов.

Нотариус
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«Confirm accuracy, correctness and authenticity 
Of the texts contents of Russian translations»

Дополнение к инструкции по применению 
Фототерапевтическое медицинское устройство BioNette

производства «СироЛайт Лтд.», Израиль

2015
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BioNette

УСЛОВИЯ ЭКСПЛУАТАЦИИ, ХРАНЕНИЯ, ТРАНСПОРТИРОВКИ

Эксплуатация Транспортировка, хранение
Температура От+15°С до +40 °С О т-1 0 °С  до +40 °С
Относительная влажность От 30% до 85% До 80%
Атмосферное давление От 86 кПа до 106 кПа От 86 кПа до 106 кПа

Хранить изделие следует, не подвергая воздействию коррозионного газа, в хорошо проветриваемом 
сухом помещении.
Избегать попадания дождевой воды и нагревания солнечными лучами в процессе транспортировки.

СОСТАВ МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ

1. Фототерапевтическое медицинское устройство BioNette
2. Батарея литиевая (CR2032, 3 В) -  2 шт.
3. Инструкция по применению
4. Пластиковый контейнер

СПОСОБ ПРИМЕНЕНИЯ

Фототерапевтическое медицинское устройство BioNette предназначено для индивидуального 
применения в домашних условиях без контроля врача

Каждый сеанс лечения длится приблизительно 4,5 минуты, в зависимости от погрешности таймера 
на каждом конкретном устройстве Рекомендуемая частота применения — два-три раза в день. Чтобы 
достичь максимального эффекта и наибольшей степени облегчения следует начать применение 
фототерапевтического медицинского устройства BioNette при появлении первых симптомов ринита. 
После улучшения состояния частоту применения BioNette можно постепенно снижать до полного 
исчезновения симптомов. Фототерапевтическое медицинское устройство BioNette является очень 
компактным устройством, которое может поместиться даже в самый маленький карман.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ

Световая терапия Узкополосный свет -  630 нм
Минимальная мощность облучения 4,0 мВт для каждой ноздри
Максимальная мощность облучения 10,0 мВт для каждой ноздри
Энергетическая доза 2 Джоуля
Таймер
(автоматическое отключение кнопки 
нажатия)

4,5 минуты

Погрешность таймера -/+ 15%
Источник электроэнергии 2 батареи CR2032 (ЗВ)
Сила тока (макс.) 0,03 А
Срок службы батареек До 80 применений
Показатель низкого заряда батарей Активное мерцание светодиода
Вес устройства 18 ± 1 г с батареей
Размер устройства 52x38x15 мм (допуски: ± 0.5 мм)

15 Giron St., Yehud, 56217, Israel, Tel: 972-3-5332274, Fax: 973-2-5332275 ,56217 ,71Л’ ,15 'm
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Тип установки и пользования Ручное
Режим работы Непрерывный
Подключение к сети Внутреннее питание
Диаметр зондов в верхней части -  6,76 ± 0.5 мм, 

в нижней -  7,88 ± 0.5 мм
Длина зондов 28.75 ± 0.5 мм
Расходимость излучения ±20%
Тип рабочей части BF
Характеристики светодиода:

- световой поток 2,995 лм
- цветовая температура 500 К

ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ

Отсутствуют

МЕТОДЫ УТИЛИЗАЦИИ И УНИЧТОЖЕНИЯ МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ

Фототерапевтическое медицинское устройство BioNette утилизируется согласно Европейской 
Директиве Утилизации отходов производства электрического и электронного оборудования 
(WEEE), согласно которой конечный пользователь должен поместить его в специальные отходы. 
Также при утилизации устройства и его упаковки, требуется обеспечить обязательное выполнение 
всех необходимых процедур в соответствии с местными применимыми законами и нормативными 
положениями.

15 Giron St., Yehud, 56217, Israel, Tel: 972-3-5332274, Fax: 973-2-5332275 ,56217 ,71Л'> ,15 ГП’Л
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Перевод с английского на русский язык печатей, подписей, штампов Дополнения к инструкции 
по применению на медицинское изделие BioNette:

Логотип компании: «СироЛайт Лтд.»

Слоган компании:

«Подтверждаем аккуратность, корректность и аутентичность 

Из содержания текстов русских переводов»

Штамп:

СироЛайтЛтд

15 Гирон Ст., Яхуд 56217, Израиль 

Номер экспортера: 51-391300-4 

Подпись:

Подпись от руки

Перевод выполнен переводчиком 
Чимпоеш Еленой Анатольевной. *



город Москва.
Пятого ноября две тысячи пятнадцатого года.

Я, Мартынова Наталия Андреевна, временно исполняющая обязанности нотариуса торс 
Москвы, Акимова Глеба Борисовича, свидетельствую подлинность подписи, сделаш 
переводчиком Чимпоеш Еленой Анатольевной в моем приеутствии. Личность, 
установлена.

' е з а №

аарифу); 100 рублей

Всего прошнуровано, пронумеровано
и скреплено печатью__^
листа(ов)


